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T — Mi lesz ebbdl, Gyuricacska?
— Szépen szolo furulyécska.
— Elfujod-e az én ndtam?
— Hogyne, édes nagyapdkam!
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Bucsuzkodas a régi patriatol.
Iria : SZOMBATI SZABO 1STVAN.

O, latok-e még gémes kutakat,

Eallal barézdall szollds-kerteket
s fokosokat rézbdl verteket

S z6ld buzafbldén diild-utakat?

, hallak-e még, izes, szép szavak?

s latok-e még csendes volgyeket,
A hepe-hupén szétszért tdlgyeket
S a tenger-sikon tenger-sik haval?

Es villas-szarvu fehér kroket
Létok-e még és nyarfés, hiis tanyakat,
Az eresz alatt szoptaté anydkat

Es civiseket, hat-0krosoket ?

O, latok-e még kackids menyecskét
S a tarlén buzét, rakva furcsa rendbe?
gs hallok-e még nétat esti csendbe

s ereszekre fészkel6dd fecskét?

S munkéja mellett n6tdz6 takacsot,
Csirkek felett kévélivgé dlyveket,
Az 6szi szélben szallé6 polyheket

s a fuvalomban reszketdé akécot?

Bogarzé ecsikét, virgonc malacot,

Szériin lakmérz6 veréb-sereget,

Maszatos képii, hajdu-gyereket

Es szajrol-szajra jaré kulacsot?
.(Lugos)

Aratast, tarlot, asztagol, vetést,

gus 8krok nyakan szép jdrom-igat
s debreceni 16csbs talyigét,

Cigény-vajdat és civis-temetést?

Juhész-kulyét és lompos, vén komondort,
Kondést, gulyast és kék-gatyds csikoést,
Csepiirag6t, a vaséron, trikost

S a puszték felett kémlel6dé kondort?

Hiis, galagonyés, erdei sdvényt

Es iszallagos, csendes temetot,

Fiizest és nyarféast, lazban remegdt

S parddés mén nyakén befont sbrényt?

A széllé-sorban ért gohér-gerezdet,
Estenden csorddt, ra tehén-fejést,

A pitvarokban friss feleselést

S pépista falvak végén fakeresztet?

%ulykolb fehér-népet a patakban
s gajdolé, ittas legényeket,

Meg istenes, boles, szelid véneket
S kamasz fiukat métazé hadakban?

, Isten-aldott boldog, aki lat. ..

n eltépédtem téled, mar drokre.
Csak csékom kiilldom &t az 6si rogre:
Koszonteni a régi pétriat.

mmmmmmmmmwnmmwmm

Arva Kztica.
— Irta: BENEDEK ELEK. -

— Méa egy meséf, édbes mamdm, — Rérte
mamdijdt Enbdorka, ki dgyacskdjdban betegen feRiidt.

— Ugy, uay, még egy mesét, édes mamdm,
— kérte Kdlmdnka is, aki fejéf az édes mama
6lébe bhajtotta.

— 361 van, gyerekek, — szélt a mama —
mondok még egyet. Kz dm, de melyiket mondjam
el? Taldn mind el is monbdoftam, amit fudtam.

— Tlem, nem, mamdm, még egyef nem mond-
tdl el, Emlékszel: az drva Katica meséjéf.

— lgazatok van, gyerekek. Az drva Katica
meséiét még nem. mondottam el. Hdt csak figyel-
jetek ide.

Hol volf, hol nem volt, bizonyosan az ope-
rencids tengeren is ful volf, volt egyszer egy kis
lednyka, ugy bivtdk, bogy: drva Katica. Hem volt
szegénynek sem apja, sem anyja, ezért hivtdk: Arva
Katicdnak. Apja sem volf, anyja sem volf, senkije
sem volt. Ma itf, bolnap ott adtak egy darab Re-
nyeret Kaficinak s minden éjjelre mds helyen Ro-
pogtatotf be szdlldsra. IMindig akadtak josziviiek,
akik megkényériiltek a szerencsétlen drvdn s meg-
engebték, hoay egy zugocskdban meghuzhassa
magat.

lgy felt, mult az id6. Egyszer aztdn Katica,
mikor mdr fiz esztendds lebefett, egyet gondolf s
elindbulf a falujdbél: maga sem fudta, hovd, merre.
Nem szO6lt senkinek, csak ment.

Még csak egy meleg kendScskéje sem volf,
mely testét megdvia széltdl, hidegtdl; még csak

egy rongyos cipdcskéje sem, mely megvédije Idbacs-
kdjdt tdvistdl, kavicstél, Egy ingecske, egy szoRk-
nydcska, egy kotdcske, egy kendScske volt minden
vagyona, meg egy — krumpli. Ezt otf abdtdk, abol
utolsé éjjel hdlt. Ezt sem etfe meg mindjdrt, hanem
elvitte magdval az utra,

IMent, mendegélt a kis Katica, meg sem dllott,
mig egy szép vdrosnak a végére nem ért, otf meg-
dlloft s elkezdett gondolkozni.

Azon gonbdolkozoft, hogy vajjon megegye-e a
krumplijdt 2 Arra hatdrozta magdf, bogy megeszi.
Ha bemegy a vdrosba, off majd csak akad Rényo-
rilletes szivii ember, aki ad neki egy darabka ke-
nyeref,

Hdt bizony, gyerckek, 6 nem hdmozta meg a
krumplit, ahogy ti szoktdtok. Tleki csak ez az egy
krumplija volf, eayebe semmi ezen a .vildgon.
Ketté forte, ugy, aminf volt s elkezdte] majszolni.
Ob, de j6 volt ez a hideg krumpli! Jobban eseft
neki, mint nekfek a legpompdsabb pecsenye s bi-
zony nem kellett biztatni: egyél, Katica, eayél,
amint titeket kell sokszor: egyél, Andorka, egyél!
Eayél, Kdlmdnka, egyél! %

Hanem egyszerre kiilonds dolog tdrtént, gyexrs
mekek. Kmint a Rrumplit majszolta, egyszerre €sak
eay méa ndldndl is kisebb ¢és rongyosabblledny-
Rdf pillantott meg. Oftt sirdogdlt szegényke az drok
sz6lén, egy rdcsos kerités tovében. Katica oda sie-
tett s megkérdezte téle: hdf te miért sirsz?

Mert éhes vagyok és az édes anydm még
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nem jott vissza a vdrosbol. Azt monbdfa: kenyeref
hoz, meg fejet, hust. Jaj. Istenem, Istenem, ki fudja,
. mi tartént szegény anydmmal!
Katicdnak megesett a szive a
Pedig ez szerencsésebb volt ndldndl,
anyja s neki senkije.

*  — Tlo, ne sirj, — vigasztalta a Rislednyt —
ldtod, nekem nincs sem apdm, sem anydm, még-
sem bhaltam meg éhen. J6 az Isten, 6k az embe-
rek. Tlesze, megvan még a krumplim fele: edd meg.

— De akkor fe is éhes maradsz, szababdko-
zoff a lednyka.

— Te azzal ne torédj, fogadd el a krumplit
s edd meg. En nagyobb vagyok, jobban clbirom az
éhséget, mint te.

B Rkisledny elfogadta a krumplif, egy pillanat

kis lednyhkdn.
mert volf

alaft ugy megette, hogy nem maradt bizony egy -

morzsa sem abbdl.

— Ugy, — mondd Katica — most mdr Is-
fen veled! — s indult be a vdros felé.

De ebben a pillanatban vélefleniil a rdcsos
Reritésre esett a teRintete. K Rerités mogott egy
fiatal uriasszony dllott a férje karjdn, mellettiik
pedig egy aranyhaju kisledny szalabgdlf, gurifva a
karikdjdf. Az urnak is az asszonynak is kénnyben
uszott a szeme.

— lgazi arany a szive! —
uriasszony.

— Valéban az, — szélt a férje

“Metten szemiiket térélgettdk.

— llyen jo ledny volna jé Margit ‘mellé,| -+
felptatta a nd. ;

— Valéban, ilyen ledny, — belyeslé a férj.

Kz ur azonnal Rinyifotta a kis kapuf s ba-
ratsdgosan szélifoffa meg Katicdt:

— Jere be, kislednyom, jere be,

Katica egy kissé félénken, csoddlkozva Iépett
a kis kertbe. Valésdgos tiindérkert volt ez &neki.
liyet 6 még sobasem ldfott.

— Hallotfuk, hogy mit beszéltél azzal a kis-
lednnyal, — mondd az uriasszony, — fudjuk, hogy
drva vagy. ARarsz-¢ ndlunk maradni? Tlem lesz
egyéb dolgod, minthogy jdfszdl a kis Margittal.
Kapsz renbdes, j6 ruhdf, nem fogsz éhezni, még fi-
zefést is hapsz.

kidltott fel az

is s mind-

— Ob, — rebegte Katica — biszen -éppen
azért jottem a vdrosba, hogy szolgdlatot keressek.

E naptél kezbve Katicinak igen jé dolga volf.
R kis Margit mdr elsé nap megszerefte s kevés
idd mulva mdr festvérek sem szerethették volna
jobban egymdst. Katica nemcsak rendes rubdt ka-
potf, dbe megfanulf olvasni, irni, szdmolni, IMlegta-
nult még sok, sok mindent, amit egy lednynak
szilkséges tudni. Kézimunkdf, gazdasszonykoddst s
amikor fizenhat éves volf, 6 is éppen annyit fubdott,
mint akdrmelyik uri Risasszony. A hdzndl mdr nem
is tekinfette senki of cselédnek: a kisasszony_ba-
rdfja volt.

lgy felt év, év utdn, amikor egy napon Ka-
tica megvdlt attél a bhdztél, abol tiz eszfendeig élt
gond nélRiil, bu nélkiil, ahol 6f mindenki ugy sze-
refte, mint a csaldd tagjdf. Area Katicdbdl jé ne-
velésii, milvelt ledny lett s egy szerény fizefésii,
becsiiletes, joravalé bivatalnok feleségiil vette.
IMondjam fovdbb, ne mondjam ?

— Tovdbb, fovdbb, édes mama!

— Hdf mondom fovdbb. Van dm annak az
egykori drva Katicinak most két szép és jo fia is.
Van bizony.

— Taldn a neviiket is tudod, mamdm!

— Persze, hogy tudbom. Andor az eayik, Kal-
mdn a mdsik.

— Hisz" ugy minkef bivnak.

— Van dm sok Kdlmdn, sok Anbdor még ki-
viiletek, — jegyzé meg a'mama mosolyogva.

— De,. fe 'meg | Katica «vagy, édes .mama.
Mem ugy biv az ébes apa?

— HKatica is van tobb dm, — incselkebeft a
mama. — De hdt gondoljdtok, hogy én voltam az

az Arva Katica. Taldn bizony nem is szeretnéfek
akkor 7 lgy-e széayenlenéfek, hogy anygdfok kol-
duslednyka volt?
— Ob, mamdm! — kidltott fel Andor — ha
te vagy az drva Katica, akkor még jobban szeretiink !
- — lgen, igen! — mondd Kdlmdn is — akkor
még jobban szeretiink, fe aranyos szivii mama, fe!
O mama szeme kénnybe borult s meghafot-
tan rebegfe :
— Gyerckek, az drva Katica én vagyok!
(Kisbaczon.)

Sugarka és CsOppike
(Két tiindérgyerek toriénete.)
— Elmeséli: Szondy Gybrgy. —

L
Két kis tiindér elbolyong az erdén.

“Délutdn még tombolt a fergeteg. Tél apd
csejédei ugyancsak gazdélkodtak. SzOrtdk a ha-
vat ‘a sziirke fellegek. Csikorgé léptii fagy-tiin-
dérek tancoltak a foldre borulé vastag fehér
lepeddre. Az Eszaki Szél bedudolt a hazak ké-
ményein, feliivoltolt a tdgas mez8kdn és megté-
pézta a fdk ust6két az erdbn.

— Kér, kar! — panaszkodtak a vacogd

varjak és menekiiltek el6le a hazak kozé. Oda-
kiinn csak a farkasok maradtak; fujtdk az éhség-
noétat és a szemiik ugy izzadt a homélyban, mint
a z0ld pardzs.

Bezzeg a kalyha jol érezte magat a meleg
szobaban. Folyton friss idval etették és mikor
kinyitottdk az ajtajat, a ldngok messze kicsapiak,
mint valami nagy, piros nyelv.

Csitt-csatt, pattogtak a szikrdk és a kalyha
vigan duruzsolf; Ej-haj, be szép is a 1él] Most
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latjatok, mit érek én! — Sokdig dudolt még
akkor is, mikor mar sotét éjszakdba valloit a
sziirke alkony és az emberek lepihentek. Nem
is sejtette, mi torfént oft messze, messze, a ha-
vas erd6 mélyén. Még a varjak sem veiték észre,

pedig Ok egy szemernyit sem alhatiak a hideg

miatt. A farkas-nota is zengett tovdbb az erdd-
szélen. Csak egy vén medve riadt fel hosszu
almabdl a tavol hegyek kozott. Kicammogott
barlangjabdl, nagyot szippantoit a friss levegdn,
nagyot nyujtézott, aztan nekiindult elszént jokedv-
vel az erdGnek:

— Brumm, brumm, ideje felkelni! Tél apd
megkapta a parancsof, holnapra eltakarodik
Okelme., — Csakugyan: alkonyaitdjban titkos
hirndk érkezett Télapohoz.

— Megyiink, fiam, megyiink! — bélintott
az oreg, mikor meglatta. Felemelte nagy, jégeziist
kiirtjét és belefujt. Csodds hang szallt végig a
dermedt vidéken és akkor egyszerre ellankadt
az Eszaki Szél hokavaro szarnya. Odatoppant a
hatalmas Orids Tél apd elé.

— Fogjatok be, késziiljetek! — adta ki az
Oreg a parancsot. Nem latszolt rajta, nem hal-
lott a hangjan, hogy oriil e vagy busul? Taldn
vagyoft is mar haza, a pompds jégpalotaba,
ahonnan héval-faggyal randul le minden évben
a .melegebb orszagok felé.

Az Eszaki Szél befogta a tizenkét priiszkold
jegesmedvét a csillogdé szanba, aztdn Osszegyiij-
totte a cselédséget. lit voltak| mind jeqy:;szalig:
prém-buadds ho-angyalkdk, jégpancélos fagy-
tiindérek, jégcsap- urfiak, der- kisasszonykak;
sziirke alkony-nénikék, mesélG, nagyszakallu téli
este nagyapdkak — é€s a drdga, tiindokld, sze-
lidszemii Karacsony is. Picike szankdjat mar
odakototiék Tél apd szdnkdjahoz. Jaj lenne an-
nak, aki lemarad. Csak egy esztendd mulva ta-
lalkozhatik testvéreivel, ha ugyan el nem pusztul
addig, Mert csak ellenségre taldlnak most mar,
ha -tovaszallt a gazda; 6 pedig rem allhat meg,
nem térhet vissza, ha egyszer elindult. DNagy,
nagy baj lenne abbdl.

— lassan jelentem, fdlséges kirdlyvom
megvagyunk mindannyian! — szolt az Eszaki
Szél, Tél apd elé lépve.

— 76l van szolgam, akkor hat indulhatunk!
— felelte Tél apd. Feliilt ‘a szdnkéba, beburko-
16dzolt bundajaba, térdére teritelte a f[6kabor-
takarét. Mégegyszer szétnézeit a tijon — recse-
gett, ropogott minden, amerre pillantott, — az-
tan a tizenkét jegesmedv @ belefekiidt a hamba. ..
csing, csing, csingiling... csilingeltek a csengdk,
tamad! hirtelen olyan hdvihar, hogy a fdk szinte
gornyedeztek belé.., Hanem egy pillanat mulva
mar el is pihent és tovatiint a csillogd szankd
a fak koazt.

Zuzmara szédiilt le az agakr6l a magara
maradt, hallgaté erdén. Tél apé ilt hagyta fehér
kopOnyegét; Ki fogja eltakaritani ? Lélekzetét is
visszafojtva, csendesen vart a'vidék.

Halk, halk nesz tadmadi akkor egyszerre

koroskoriil. Ovatosan, labujjhegyen, mintha fél-
nének, hogy rdjok mordul Tél ap6é valamelyik
itt feledeft cselédje, paranyi tiindérkék jottek
valahonnan. Itt is egy, ott is eqy. Alig akkorak,
mint egy jokora hangya; valdésagos térpék Tél
ap6 hadserege mellett, Joitek halkan, neszteleniil,
mosolyogva, picike sepr8vel picike Kkeziikben.
Zizz, zizz ... Hullott a hé mindenfel6l a seprd-
jiik nyomdn. Agakrél, faderekakrdl, siirgony-
drétokrél. Ldagyan, bagyadtan, mint a hervadt
virdg. Reggelre pedig kék égrdl ragyogoit a
meleg napsugar.

. Nemsokara mér az aljban folyt a takaritas.
Ossze-vissza szakadozott a fehér -kdponyeg.
Nagy, barna foltok kandikaltak ki aldla. EId-
bukkantak régi nyarak csondesen pihend ha-
lottai; elsargult, vdzzd korhadt levelek — és
amikor mdr csak arnyékos, hideg, északi mé-
lyedések GOrizgették egyre fogyd emlékét a tél-
nek, egy kiilondsen deriis, ujjongd déleldtton uj
tiindérsereg lepte el az erddt. Ezek mar nem
Ovakodtak, mint elGttiik jard testvérkéik. Zengett
a vidék kacagasuktdl; napsiitdite barna kis tes-
titk ragyogott a napfenyben.

— Talpra, lustak, talpra! Megjott a tavasz!
— Igy kidltoztak és aranyos landsakkal pisz-
kéltdk meg az illatos avart, a szunnyadé mag-
vakat, a fak alv0 riigyeit. Mi minden kelt életre
a lehullott levelek aldl! Bezzeg, itt j6 meleg
volt, ide nem ért el Tél apo jégkeze soha. Sok-
sok bogarka aludta at a:zord napokat itten. Ide/
bujt "Gyik urfi, vele sok kigyo, békai Még ar
siindiszno is innen kecmergeit el6 nagy almo-
san és farkasétvaggyal.

Héat még? Rejtegettek mast is, elszallt
nyarak napsugarardl regéld, sarga faleveleket.
Az aranyos kis landsak piszkaltak, dofkodiek az
aljban: csak talpra, csak ébredjetek! Fak, bok-
rok dlmodé riigyei még fel nem neszeltek, mag-
vak, sarjak is szunnyadtak mélyen, de a holt
levelek koziil kidugta fejét a tiindérek fehér
csongettyiije, a hovirdg Eziistharang, giling-
galang! Edes szava szallt, szallt a ragyogd nap-
sugarral és most mar sorban ébredeztek az alvok.

Holdas éjszakaban dalos madarseregek
surrantak el a levegOben. Messze délvidékre
ment az iizenet ériiik: hazajoheitek! Mire Tavasz
Gfensége megjd, i is ilt legyetek!

Itt is voltak. Csatlogé madardal koszontotle
a viragos pillangd-fogatokat. Rézsaszinii volt az
els6, mint az almafa virdga. SzOkehaju, kék-
szemil asszony iilt benne, két pottdn fiindérké
vel : Madjus hercegnd gyermekeivel. Kisfiu az
egyik, kisledny a masik. A méasodik kocsin joit
az apjuk, Majus hercegnd férje, a Tavaszi Nap-
sugdr. Utdna fizenkét aranyos pillangé libe-
gett piros rézsalevél-hintéval. Koriilotte arany--
pillangékon tiindér-kiséret; a hintéban &fensége,
Tavasz herceg. Ragyogolt, mint a gyémant, mint
az esthajnal csillag. Emberi szem r4 nem néz-
heteit, Nyomdban a fSudvarmester, Junius her-
ceq. Talpig arany vértezetben, sisakjdn buza-

.
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koszoruval. Végtelen sorban koveiték a pillan-
» 00s tarszekerek, felve virdggal, illatos péazsit-
szOnyegekkel, szamécaval, meggyel, cseresz-
nyével.

Tavasz Ofensége az erd§ kozepén iitott ta-
nyat. Hatalmas tdlgyfa 4llt itten, a legnagyobb
és legoregebb valamennyi fa kozoit. Egészen
maganosan emelkedett a tisztds kozepén, mintha
a tobbiek csupa tiszteletb8] nem mertek volna
hozza kozeliteni, A tisztdsra gyonyoriiséges zold
sznyeget feritetfek a tiindérek. Nagy, kék ha-
rangvirdgok békoltak a tdlgyfa arnyékaban: Ta-
vasz hercegnek és kiséretének satrai.

Teltek a napok. Vezelte a virdgos tiindér-
kéket Mdjus hercegnd erddn-mezén. Mosolyogva
lebegett utdnuk a Tavaszi Napsugar. Szértak,
osztogattak kincsiiket a tiindérkék. A két tiindér-
gyerek minden fiivef, minden virdgot megcsé-
kolt. »Virdgozzatok, pompazzatok, amig minket
lattok!« — suttogtdk nekik.

— DBevégeztem a munkat, kedves testvér!
Most mar rajtad a sor, én pihenni térek!

Eldrendelte fogatait Junius herceg, elindult
gylimolcsoszté korutjdra, Aggattdk a piros fiilén-
fiiggOket tiindérkéi a cseresznyefikra. Szértak a
szamlcdt a vén fdk ala, enyhe arnyékba. Tiiz-
delték a kaldszokat a ringé gabonaszélakra.
Majus hercegnd visszavonult kék-selyem satraba

-®s pihent. Csak .gyermekei -hancurcztak még
viaphosszat 22 ‘erd6n. Kora hajnalokon, cstndes
alkonyatkor 6 maga is sétara indult,

— DBeh, kedves, beh gyonyZrii id6! — sut-
togtak fak, fiivek, emberek, amerre elsz4llt,

Még fele holmijét sem osztogatta el Junius
herceg, amikor egy napon, déli harangszé ide-
ién, vdratlan hirnok érkezett Tavasz Ofelsége
elé. Porlepte volt a‘ruh&ja, tikkadt a hangja,
bagyadt a tekintefe.

— Mi j6 hirt hoztal, kedves Nyugati Szel.
16? — kérdezte baritsigosan a herceg.

— Nem j6t, fenséges uram,inkabb nagyon
rosszat. Indulnunk kell azonnal, rogvest.

Elbdmult Tavasz Gfensége,

— Ugyan miérit? Hiszen Junius még el
sem késziilt a gyiimdlcsosztdssal !

— Tudom, tudom! — bélogatott a kovet.
— Elég baj az! Kifogyott a viz a kozponti rak-
tarunkbdl. Egy fia felh bérdny sincs a le-
geldmdn. Ujat meg nem kapok messze napnyu-
gatrél. Az Aflanti Ocednon szirijkolnak a Kkol-
zsegéim. Nem érkezett felhd nyaj mar két hét

fa!

— Sebaj — mosolygott Tavasz herceg. —
Mégukét hétig kibirjuk felhd nélkiil. Itt van Ma-
jus _hercegnd kis lanya, Csoppike. Az 6 szemé-
b8l ‘'majd hull a harmat!

Szomoruan csévilta a fejét a kovet.

— Mindhidba, kegyelmes hercegem! Nyar
Ofensége megtudta, hogy milyen bajban vagyunk.
Menten megindult seregével, mér itt j6 a nyo-
momban |

Hej, megharagudott Tavasz herceg. Szép

szemei elborultak, egymdsnak futottak barna
szemOldokei. Ilyenkor az égen is vagtatd, barna
fellegek gyiilekeznek nagyhirtelen, elborul a ra-
gyogé napfény, diibordg a mennydorgés vasas-
szekere, csattog a villim és zuhog, zuhog a fa-
vaszi zapor.

; — Jaj, ne haragudj, fenséges herceg! —
esengett a Nyugati Szell6. — Utolsé felhGinket
adldozod fel! Mi marad holnapra?

— DBénom is én! — mérgel§dott Tavasz
Ofensége. — Holnap mar messze lesziink, vala-
hol az Eszaki tenger partjdn. Ott majd szerez
vizet helyetted mas! Hadd kapjon egy kis es6t
még utoljdra ez a szegény vidék. Nyar batydm,
tudom, mindent leporkdl megint, mint favaly.
Miért kell ugy sietnie? Nem jarulhatok minden
esztendSben a mennyei trénus elé igazsigot
kérni! Pedig most is, micsoda kirokat okoz a
ez a hirtelen megrohands. Se gyiimolcs, se ga-
bona. .. Mind itt marad a szekereimen ...

Hanem Tavasz herceg nem szokott sokdig
haragudni. Hamar megenvyhiilt most is. Szeliden
elméladzoff, mosoly iilt az 4brdzatdra és erre az
égen is szétfutottak a felhdk, szivarvany ragyo-
gott fényes ivben a nedves mezdk felett,

— Ha igy van, igy van — én nem iehe-
tek réla! — mondotta Tavasz herceg. Belefuit
egy aranyos trombifa-virdgba, mely a nyakaban
csiingdtt. Kiilonds hangti! - trombita wvolf.ez! A
szive 'is megfajdult a' gyénydriiségtsl, aki | hal-
lotta. Tii, tiitii! — hangzoft a csodatrombita szava.
Egyszerre gyiilekezni kezdett a tiindérhadsereg
A kocsik, szekerek elStt oft libegtek a repiild-
paripdcskék ; Junius herceg mar szimolgaita a
cselédséget.

Jaj de gydszos, de szomoru left az egész
erd6! Fii, fa, virdg meghajolt banatiban, elhall-
gaftak az énekesmadarak. Komolyan bélogattak
a kaldszok a mez6n. Még messze, benn a nagy
varos uccdin, az emberek szive is elszorult egy
pillanatra,

— Mehetiink-e mar? Megvan mindenki?
— kérdezte Tavasz herceg tiirelmetleniil.

Junius fSudvarmester zavartan 6t5lt-hatolt.

— Megvagyunk, fenséges uram, de.,.

— De?

3 — Kelten hidnyzanak .,. Két kis gyer-
mek . ..

— Kik? — ugrott fel sikoltva M4jus her-
cegnd almavirdgszinii hinté bérsonyiilésrél.

Junius herceg lehajtotta a fejét.

— Igen, a hercegnd gyermekei. Kora haj-
nal 6ta senki sem lafta Gket.

— Azonnal keressétek Gket! — paran-
csolta a herceg. Indult szerte az egész tiindér-
sereg, ki erre, ki arra. Szellcske, napsugar, bo-
gar, maddr, lepke kérdezgette egymast, kérdezie
fiit6l-fatél ?

— Nem lattatok a két kis tiindért?

Volt, aki latta, Csing, csing, csilingeltek a
gyongyvirdgok, mi lattuk Sket. Gyik urfi héatin
lovagoltak, v %

L J
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— Merre? Hova?

— (Csing, csing, azt bizony nem fudjuk!

Nosza, hova lett Gyik urfi? Taldltak Gyik
urfit, Gyik kisasszonyt, nem egyef, de szazat,
csak az igazira nem birtak rdakadni.

Méijus hercegnd sirt, zokogoit bénataban.
Hova lehettek, ki banthatta Oket. Teltek a per-
cek, multak az 6rdk. Toporzékoltak a lepke-
paripak a kocsik el6tt, Tiirelmetleniil jart fel-ald
Tavasz herceg.

— Ne indulj, ne hagyd it a gyermekei-
met! — Kkidltoita zokogva Méjus hercegnd és
odaborult a Tavasz labaihoz.

— Ameddig lehet, varunk redjuk. De tu-
dod, nyomomban a Nyér!

Alig mondta ki, félholtan vénszorgoit elé
egyik tiindérkéje,

— Végiink van, mindnydjan elvesziink, ha
nem indulunk! — pihegte haldlra valtan. A va-
rosban mér Nyar Ofensége az ur. Kanikula
- herceg aranynyilas tiindérekkel jar az uccakon.
Mér a nagy fasorban jonnek. A sétatéren, avén
gesztenyefarél, szemem lattara hullott le az elsd
hervadt levél |

— Indulds! — kiéltotta a Tavasz. Belefuijt
az aranyfrombitdba: eqy szemvillands alatt visz-
szaroppentek cselédkéi. De a két kis tiindért
egyik sem hozta.

J6- szerencse, hogy - Méjus_ hercegn$ ezt
mér ' nem. lafta, ném . hallofta, |Ajultan ‘hulloft
udvarholgy-tiindérkéi karjaiba, Tavasz Ofensége

U L UL

— Irla és rajzolla:

Mandolds bélésnek, tejiclos lepénynek ha
mindenét feljegyeznéd, nem is ennél beldle, de
még aranyperecet se vesztegeinél tobbet vak-
malac orrara, ha mind elmondandm egy vég-
tébe, amit Bezzeg atyamfiardl tudok. Mert mar
olyan iigyes legény csakugyan nem Kkeriilt t5bb
a fold hatan, az €g alatt, amilyen & maga volt.
Mar ez a Bezzeg megélt volna a jég hétan is.
Ha valakit meg kellett tréfdlni, akkor csak Bez-
zeget vette eld barki és akarki mindig. Aféle
j6féle szolgalegény volt kiilonben az allapotja
Bezzegnek, mikor azt mondja egyszer a gazda
jdnak: gazd’'uram, ha hiszi, ha nem, én vissza-
szerzem azt a nagy, kovér birkat, amit most
akasztoft atalvetdnek az a pocokos mészdros a
nyaka koriil!

— Ej, szedte-veite, bolond kedvii kis Bez-
zegje, vagta rd a gazddja, mar hogy is tehetnél
fe ilyet, mikor az a pocakos mészaros Kifizette
nekem a birka 4rdt, igaz j6szdga az neki, de ha
csakugyan megteszed, egy iitet taplé nem sok,
de nem sajnalom t8led, minden bizonnyal taldn
megadom a faradisagodért]

Hat kapja magét kedves Ocsém DBezzeg,

bucsut intett még egyszer, utoljdra. Ragyogott,
csillogott, remegeit a levegdben a pompds sereg.
Mélységes szomorusdggal nézett utannuk az
erds. Mi lett az édes, csopp gyerekekkel ?
Folylaldsa kvetkezik.)

Sugés az Oosznek.
Irta: DSIDA JENO. —

Osz, te sokat tudsz:

mert sétélsz furcsén és hallgatagon,
s hervasztd, irgalmatlan,

szomoru szemeiddel

befigyelsz minden ablakon.

Osz, te sokat tudsz,

s tudésod soha el nem veheld,
mert a halottak nagy-erﬁsek
és tanitéd a temeto.

Osz, te sokat tudsz

és ajtémat ha titkon benyitod,
mellém lop6dzva bongészed ki,
miket szitalén, cstndesen

a papirra irok.

Osz, te sokat tudsz,
de most nyilik a szém,
s olyasvalamit sugok,
mit te se tudsz talén:

Most, hogy iivoltd, lazadl szél rohan
kod-varakiol kod-varakig,
van egy busongé kis fiu,
van egy sévérgé kis fiu,
ki jibolydkat dlmodik.

(Szatmar, 1924. szepl. 3.)

-

Gulyas Karoly. —

eleibe keriil a potrohos mészdrosnak nagyha-
mar egy gorbe uton és larakja a foldnek poraba
fél sarga papucsat a gazdajanak. Akkor meg
tovibb szalad a bolondos Bezzeg, osztdn le-
vagja az ufra, még annak is a kellés kozepibe
a szép sérga papucs parjat. Maga is odabuvik
egy bokorba szép csendesen, lassa mar egy-
szer végre, hogy dolgaival mire megyen.

Jon 4m a mészaros, izzadva az uton, nya-
kaban a birka béget szornyii nagyon. Meglatja
a félpapucsof, de még erre miket mondott:

Mezitlab marad az, ki papucsban kezdte,

Megérdemli sorsat, aki elveszielte!

Le nem hajolt volna a féllabbeliért, nem
egy kalap lyukas mogyoré6ért, csak vitie a hétan
a berbécset nagy fennyen, kényesen, Bezzeg
meg kacagta a bokorbdl szép ‘csendesen. Q‘legv,
mendegél tovabb a mészdros, csak latja a porba,
a foldnek poraba a sdrga papucs parjat.

— Tyith, ennek mér fele se fréfa, ‘Grven-
dezik, lepakkolja a birkdt a bokor tovébe, azzal
usgyé a tavolabb hagyott félpapucs utdn. Ketto
most mar csak egy part teszen, gondolja a ba-
lustya mészdros, igy mér van érfelme, ha fel-
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veszem; de mig lohol a masik parja utan, Bez-
zeg is a nyakaba keveriti a berbécset, hogy
csakugy nyekken és haza a gdrbe uton véle a
gazddjahoz. Persze, hogy az fitet taplot csak-
ugyan megkapta Bezzeg.

Resteltette magat szornyen a mészaros,
hogy igy rd szed0dott, de hat csak visszament
masik bardnyt venni az elveszeft helyeft, vissza
biz'6 megint a Bezzeg gazdajahoz. Megint meg-
vette ugyanazt a birkdt a mészdros, megint a
nyakdba kavarintotta, ugy indult meg véle haza
a varosba, épen mint az el6bb.

Ujra azi mondja a bolond Bezzeg a gaz-
ddjanak, hitha mdsodszor is visszaszerzem szép
kovér birkddat, megint Kkijir nekem egy iitet
taplé ?

— Hat, dormogott a gazda, szoros lesz a
kapca, hatadon apadlca, szaporaa ténca, ha vissza
nem hozod, de hogyha megteszed, megkapod a
masik iitpt taplét is, nem bdnom.

Megint elibe keriil hat Bezzeg a mészaros-
nak, meghuzédik az erdd szélén szépen. Jon a

mészaros, nyakdban a birka, fujtat szérnyen,
mikor hall valami keserves baranybégetést az
erdS fel6l. Ahd, gondolja magdban, ift lesz a
masik elveszeft birkdm, azzal leteszi a nyakédbdl
a terhet, nagy 6rommel fut be az erdGbe, be a
nagy siirliségbe a hang utdn. Meg se gondolta
a bolustya ember, hogy Bezzeg béget oft, aki
mig & bemélyedt a rengetegbe, masodszor is
visszalopta a mészdros foldre tett birkajat a
_ gazdajanak. Volt 6rome a gazddjanak a kétszer
is- viszakeriilt berbécsen, harmadszor meg a
mészéros is restelt visszamenni. De még aszta-
lahoz is iiltette szolgdjat a gazda, Osztan mikor
a sok j6 ételnek a koncat is megették, levét is
horbolték, azt hataroztdk, hogy akdr virrad akdr
se, de Ok egyiitt fognak csalafintdskodni ezutdn!

Hat, gondolta magaban Bezzeg, ki bogar
utan jar, gyakran koveti kar, belegazol a sarba,
ha indul is vizre, ugy marad oft szomjan, mar
pedig szomjas gégéjét, szdradt inyét-nyelvét mi-
vel oltogassa, ha mar torkomiglan, torkodiglan
megint csak bikkfataploval fraktdlja a gazdéja.
H&t azt mondja szépen:

— J6l1 van, j6l, gazduram, tantorgd életem
mind a tiéd, mondom. Koves, erdGs hegyen,
zsombékos helyeken jésnak teszem magam, nagy,
tdgas volgyeken, zeg-zugos réteken mind oft
taldlsz engem, hol zdpor harmatja konnyeit hul-
latja. Oft leszek én mindig, ahol nem is hinnéd,
én leszek a javas ember, ki semmiben sem vét
megjdsolok, amit j6el6re tudok, igy osztdn va-
lahogy csak diildre jutok.

Nagyon megdicsérte ékes szép beszédét a
gazda Bezzegnek. Gondolta magdban: Bezzeget
majd elbujtatja, maga pedig szép csendesen atal-
nézelt a szomszédja pajtijaba, ott a Riska tehént
elkototte, de megmondta Bezzegnek, hogy hova
vitte.

Szaladt a karvallott ember Bezzeghez, jaj-
veszékel szornyen, megadna egy tallért szivesen,
ha megtudnd, merre taldlhatna tehénkéjét, Bezzeg
csindlt mindenféle hokusz-pdkuszokat, boszor-
kany mesterséget, ordogi fudomanyt mutatoft,
mintha csak igy tudhatta volna meg azt a he-
lyet, ahova gazddja kototte a szomszéd tehenét.
Azutdn megkapta a tallért, j6t neyettek a gazda-
javal’ a-szomszéd hiszékenvségén €5 nagy hamar
hire futamodott megint a Bezzeg j6slé tehetsé-
gének, javas emberségének, mindentuddsanak.

Tortént egyszer, hogy elveszeit a gvonvo~
riiséges kiralykisasszonynak kékkoves agyiiriije.
Volt nagy sirds-rivds, szornyii abajgatds, karika
gyiiriiért keserves jajgatds. Jo, hogy a Bezzeg
hire- -neve akkorara odaért -a kirdlyi palotdba.
Kiildtek am utdna szekeren, I6haton gyorsiullaj-
tarokat, hogy a fold fenekérSl is keritse el6
Bezzeg a drdga gyiiriit.

Most izzadt csak igazdn a kedves sz0ros
fille tove Bezzegnek, hiszen & csak olyasmit tu-
doft megjdsolni iddig, amit megmondoit neki jo
elére méas valaki, hat most osztdn mit csindljon,
szaladjon-é vagy megalljon, meg is futamodhat,
fel is hevesedhet dolga fel6l, de ha a gyiirii
meg nem keriil, vége az életének, vége a dicss-
ségének! Azt se tudta melyik ujjat harapja el
kinjdnan a bolond, de nem merte elmondani,
csak bezdraita magdt egy szobaba, hogy majd
onnan kitaldlja, merre tiint el a kirdlylany. kék-
koves szép karikdja. Ahogy ott tiisténkedik Bez-
zeg, csak hozza egy Kkiralyi inas neki a sok
draga ételt, de amilyeneket még a hetvenhetedik
nagyapja se koéstolt dlmaban se, soha. Dehogy
falt volna belé akdrmibe Bezzeg, inkdbb vadon
erddn, puszta barlangon élt volna éhkoppal,
ahogy fogadta a gazddjanak, csak ide ne jutoft
volna, ilyen nagy szégyenre, ha most ki nem
deriti a gyiirii hollétét, osztan azt mondja nagy
szomoran az inasra: na mar itt az elsf!
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Az inasnak is az indba szédll a batorséga,
rohan a tarsahoz, akivel a gyiiriit elloptdk: -

Jaj komam, az a hires javas ember Bezzeg mar
ram is olvasott, mi lesz veliink! Azért masnap
a masik csak bevitte ujra a fajintos éieleket, de
* ahogy rdmondta Bezzeg ujra hogy: ez meg a
mdsodik, bizony letdlalta a féldre a drdga éte-
leket, szaladt -a tarsdhoz és kézenfogya mentek,
hasmant. csuszva Bezzeg elibe, hogy csak el ne
arulja Oket valahogy, Szdz tallért megadnak, a
gytiriit is ataladjdk neki inkdbb, csak kegyel
mezzen.

Bezzeg nagykegyesen zsebrevdgta a szaz
tallért, a gyiiriit meg belégyomoszolte egy
kenyérgalacsinba, aztdn elibe dobia egy arra
sétd!ld nagy pulykanak, amelyik mérgében rog-
ton be is kapta. Ekkor Bezzeg a kirdlykisasz-
szonyt hivalta és nagy biiszkén ramutatott a

UL !

haragos pulykabegyre, amiben okvetlen ott kell
lenni az elveszett gyiiriinek. Ugy is lett, le-
nyisszantoitdk a pulyka nyakat, elGkeriilt a
gyiirii. Aranyos, eziistdos hintén vitték haza Bez-
zeget a gazddjadhoe, olyan nagy oOrém lelt a
kirdlyi palotdban a gyiirii megkeriilésének oro-
mére. Bezzeg meg a gazdaja egyik oldaldrél a
mdasikra gurult a kacagdst6l, hogy igy megtré-
faltdk a vildgot, ennyi kincset szerzett Bezzeg'a
csalafinta tudoményéval!

Csak az inasok nem akartak sehogyse
belényugodni abba, hogy Bezzeg csakugyan
olyan fudomdnyos ember. Kaptdk, fogtdk ma-
gokat, keritettek egy priicskot, osztdn az egyik
szépen a markdba vette és ugy tartotta az ok-
lében a Bezzeg orra ala.

— Na te hires tudds, javas ember, ezt
jésold meg most, mi repiil ki az én markombdl,
ha kinyitom ? :

— Ajajaj, hiiledezett, akit kérdeztek, izzad-
hatok most, szegény fejemnek uccu bezzeg
most megeselt! -

Héat azok a bolondok nem ngy értették a
Bezzeg monddsat most is, hogy uccu neked,
azzal nagy bamuldssal Kinyitotta a markat a
priicskot fogé inas. A szegény liicsok persze
uccu nagy hévvel-lével nekiugrolt Bezzegnek.
Volt persze nagy kacdrozds, 6rom, de nagy csu-
dalkozas is, hogy ezt is hogy eltaldlta Bezzeg!
Tobbet nem is hdborgatta senki,Bezzeget, nem
is.meriek 16le semmit 'kérdezni, tudtdk, hogy
ugy is tud mindent, inkabb f{éltek "16le ezuta-.
De ur is lett a maga szemétdombjin Bezzeg,
még a maga gazdaja is lett nemsokd. Mindig
konyokig jart a kis lajbija zsebébe. Aki nem
hinné, egész batran feliilhet a hiszem farkéra,
tudom, ha onnan leesik, az is eszébe jut, -amit
soha se fog hinni!

[Marosvasarhely.]

A csodaforras.

Verses mese,
— Irta: Papp Lajos. —

HATODIK ENEK.

Allt egy t6 a varban, mintha tiikor lenne,
Oda indult Jancsi megiiirédni benne,
Lovat is lemosni annak hiis vizébe,

Es csak aztdn menni jegyesse elébe.

Bar ne mentek volna. Atok volt a vizen,
Atok volt az uton, amely oda viszen.
Alighogy a téba beléptek, hat menten
Fehér készoborrd valtak mind a ketten.

Nem gydzte a lanyka vérni visszatértiik,
Nagy aggodalommal el is indult értiik.
Szegény Kis virdgszal, hogy Oket meglétta,
Majdnem hogy foldbe gqyokeredzett laba.

Fajt a szive nagyon, mert 8 érte iették,
Hogy e szornyii dtkot igy magukra vefték.
«Ne busulj, jegyesem, te se, derék {dltos,
Kiizdottetek eddig, rajtam a sor marmost.

Mig meg nem valtalak, nem lesz nyugovasom,
Béarha mindjart térdig kopik is a labom. -
Ertetek elhordok szdz viszontagsdgot .
Es bejdrom, ha kell, az egész vildgot.

~

Nem mulik el egy év, megjovék hozzatok,
Hozom a valtsdgot s elmulik az atok.“

Elindult szegényke, hullt a forré konnye,
Mintha minden cseppje drdga gyémant lenne.
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HETEDIK ENEK.
Mar a hollé szarnyu alkony jott lebegve,
Notas kedvii békdk hangosan brekegve
S a bagoly huhogva hirdették az estét,
Amelynek eljottét oly nehezen lesték.

Ment, mendegélt busan a kirdly leanya,
Hej, alig leheteft isme ni redja.
Harmatgyonge ldbat az utl felsebezte,
De jobban a szivét az élet keresztje.

Szegény kis vandornak nem voll
Téan a jo Isten is eltekinteit réla.
Oreg este volt mdr, midén nagy faradtan
.Elért egy gunyhéhoz s bekopogott ottan.

»,Odakiint tdgasabb, idebent hangosabb,

De azért bejohet szegény és rangosabb.

Ha joutok, itt lesztek, hogyha hoztok, esztek”
Igy hangzott a szives ,beljebb keriilhettek. "

Reszketd kezével benyitotl a lanyka

A Kkicsiny gunyhénak sotét pitvaraba,
Csak egy beteg mécses vildgitott benne
Nagyokat pislantva, mintha almos lenne.

A boglyakemence tetején egy macska
Dorombolt nagy vigan oit fénn a magasba.
Egy Oreg karszékben, a pitar sarkdba,
Olt egy vén anyéka: a vasoru baba.

Volt vagy kétszdz éves, fdldig ért az orra,
Smirglivel 'dorzsolfe épp a rozsdéf réla.
wozerencsés jo estét, kedves oreg anyam!
Szegény vandor vagyok s ninc en éjji tanydm.

Hogyha megengedné, megkdszonném szépen,
Elhdlhassak itt a konyha szogletében.«

»Hej, ha nem sz6litasz j6 dreganyadnak,
Tudom, hogy iziben, mindjart bekapnélak!

No de igy nem banom. Meg j6! is jossz mostan,
Orromrél a rozsdat majd, hogy mind lemostam,
Csak éppen a hegyét nem éri el kezem,

Gyere, smirglizd le j6', ragyogjon fényesen.

Kdzben elmondhatod, miszél hozolt erre?
Ahol nem egykdnnyen akadni emberre «
Nagy szivvel a lanyka mindjart hozzéfogott,
A nagy banatat is elmeséite legott.

*Ez mar sulyos eset, — diinnyogte a baba —

Nem hallot.am ilyent én sem mostandba.

Kis gyerek koromban, hogyha j61 emlékszem,

Vanvagy kéiszaz éve ... nem, nincs annyi mégsem.

Mondtak, mondogattak, hogy egy forrds lenne
Es a csodak vize buzogna fel benne.

€z a viz elmosna minaen szornyit atkof,
Banatot, csalddést, boldogtalansagot,

Ozvegyek panaszat, arvaknak keservét,
Konnyiti a szegény életének terhét.
Elmossa az atkot, elmossa a vétket,
Taldn ez a forrds segithetne néked.

Azt hiszem, igaz lesz, hogy hatasa «sodas,
Amde nem tudom, hogy merre van a forrds?

partiogdja,

De egyet se busulj, hogyha pirkad holnap,
Indulj el reménnyel s megtaldlod hol van.

NYOLCADIK ENEK.
Elmulott az egy év, meg még kettd raja,
Mire elGkeriilt a kirdly lednya.
Féradtan, csiiggedten, méar alig hogy lépett,
Feltorve a ldba, a ruhdja tépett.

Nem a vizet hozfa. Meghalni jott ide,
Szeretett Jancsija k8szobra elibe.

B jarta a foldet, az egész vildgot
Torpék birodalmét, 6rids orszdgot.

Jart a télapéndl, a hold udvaraba,
Emberev8khoz is elvitte a laba

Szép fiindér ors»dgot végig barangolta,
Kis piros csizmaja mig leszakadt réla.

De azért tovdbb meat, percig meg nem allott
Mig koriil nem jarta az egész vilagot.

Ezer Kkint, gyotrelmet szenvedett a lelke,

De a csodaforrdst azért meg nem lelte,

Elveszett reménye, elveszett a hite,

Alig vanszorgott mar, meghalni jott ide.
Raborult zokogva a )ancsi szobrara!
Hullt a forré kdnnye gyongyharmatja réja.

Es hogy oft sirdogal, hej, csodék-csodaja,
Lassan kipirult a legény két orcdja. :
Egy csillogé kdonnycsepp jelent meg szemébe,
Legordiilt nagy ¢sondben a ledany elébe.

Mint egy csunya dlom elrepiilt az atok

S a boldogsdg napja mosolygott le réjok.
s most egyiitt sirtak: szivitk 6romébe,

Hogy a csodaforrast megtaldltdk végre.

Mert ez a viz az, mely 2lmos minden &tkot,
Banatot, csalédast, boldogtalansagot,
Ozvegyek panaszat, drviknak keservét,
Konnyiti a szegény életének terhét.

Draga kincse annak, kinek mije sincsen

Ott van mindeniitt, hogy banatot enyhitsen.
Viszont legyen mdsé a kincsek o6zonje
Koldusnal koldusabb, hogyha nincsen kénnye.

KILENCEDIK ENEK.

A tobbit talan mar mondanom sem kéne,
Mit csindlt az oreg kirdly oromébe,

Mikor egy szép napon senkitdl nem véartan
Betoppantak hozzd boldogan mind hirman.

Osszefulott a hdz apraja és nagyja,

Nem volt, ki a részét a cs6kbol kihagyja.
A hii taltosnak meg hoztdk a parazsaf,
Nekigombolyodott, majdnem ketté hasadt.

Az oreq kirdly is a szavéanak éllott,
Jancsira iratta a fél kirdlysdgot.

Aztan elblépett az udvari papija

S az ifju jegyespart menten Gsszeadta.

Heted-hét orszagra sz610 lagzit csaptak,
Nem volf pihenése lopénak s a csapnak.
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Guritgattdk eld a horddkat sorban,
Akér fiirddhettek, ha tetszett, a borban.

Okor siilt a nyarson, kaldcs a siitSben,

Tén még marcifank is volt oft heverdben,

Ki oda el nem ment, iudom, hogy megbénta,
Még a kutya sem volt arrafelé santa.

A cigdny meg huzia s nem huzta hiaba,
Téncra perdiilt az is, kinek nem volt laba.

Magam is ofthagytam a csizmdmnak sarkat,
Reggelig forgaftam a Terkdt, a Marcsat.

Tiz legényt iitottek félig-meddig agyon,

Szbval, jol sikeriilt a mulatsag nagyon.

Eddig volt, mese volt. Aki jobban tudja,
Szivesen hallgatom, elkezdheti ujra.

(Nagyvérad.)
(Vége.!

Beszamolo a nyari vakaciorol.

— Otsdik kzlemény. —

Kedves Elek nagyapd!

Miutan a vakacidém legnevezetesebb ese-
ményén tul vagyok, megkisérlem élményeimet
leirni. Ez az esemény egy utazds wvolf, melyet
sziileimmel feftem meg s melynek folyaman
ugy a természet, mint emberi kéz 4ltal alkotott
szépet jattam,.

Temesvarrdl vonattal leutaztunk Orsovara,
onnan hintéval a Kazdnszorosba, a sziklaba va-
gott, nevezetes Széchenyi-uton. A Duna oft alig
300 m. széles és mindkét partja meredek hegy-
oldal, gyonyorit latvdnyt* nyujt fenyveseivel,
tolgyeivel, melyek a zodldes kék szinek minden
valtozatdban pompaznak. Végtelen csend, tiszta
i6 leveg® kedvessé teszik a helyeta kirdnduldknak.

Mdsnap reggel Turnu-Szeverin-ben hajora
szalltunk. Ott lattam Trajan rémai csaszar hid-
janak romjait. A hajén nagyon kellemes volt
utazni. Utkdzben sok falu és varos melle!t ha-
ladtunk el és mindent lathattunk, mivel a hajénk
éjjel mindig kikotott. Temérdek sziget mellett
haladtunk el, mid6n szemiink elGit tarult el a
Cernavodai 3 km. hosszu vasuti hid, azutdn uj-
bél sok sziget sokasdga kovetkezett, mig DBrai-
1dba értiink. A brailai kikotGben lattuk a kiilon-
féle orszdgu hajétipusokat, ott lattuk a két nagy

angol csatahajét is. Onnan indulva kovetkeztek

ujbdl a szigetek, valamint az ugynevezett Terente
rabl6kirdly birodalma: a mocsarak. Galacon ki-
szalltunk. Gyonyorii szép vdros, szdmos szép
templommal és épiiletekkel. Galactél Constanzaba
vonaton utaztunk, ahol 4 napig tartézkodtunk.

Fiirddtiink a zdldes-feketének lats.6, hul-

varost, mely szintén nagyon szép a kiilon 4llé
Primaria épiiletével. Lattunk oft harom torok
mecsetfef, a legnagyobbikban bent is voltunk, de
bent voltunk t6bb keresztény templomban is.
Amikor mar kelléen megvoltunk siilve a nap-
161, vonatra iiltiink és Bukarestbe utaztunk, ott
megnéztilk a varost és azutdn tovdbb Brasséba
utaztunk. Bukarest iGvaros nem tefszett annyira,
mint Galac vagy Constanza tengerparti varos.
A DBrassoba valé utazasunknal nem tudtam
eléggé betfelni a gydnydriiszép, 201d, siirii feny-
vessel takart magas hegyekkel, amelyek Sinaia-
161 Brasséig fartoftak.

Brass6 ismét nagyon tetszeft nekem. Na-
gyon. szép. fekvése ~van a hegyek kozott. Oft
megtekintettem’ Honterus szobrat' és az ugyne- -
vezelt fekete templomot, amely 1423 ban épiilt _
és a torokok idejében majdnem egészen leégett
és 1860-ban kezdték renovdlni, mely feljes 30
évig tartott.

A templom belsejében lattam k&bdl hiven
faragva a varos és egyhdz régi f6embereit, az
orgondt, melynek 3000 sipja van és azokat a
temérdek szép, értékes és perzsa szOnyegeket, a
melyek a templom aljdn és karzatjan vollak el-
{eregetve. Ugyanoft az oltartél balra lattam egy
gyonyorii festményt, mely egy oftanifestd remeke.

Fonjartam a hegyeken a régi, még elég jo
dllapotban levd Vartornyokndl, melyek mind a
régi nagy id6krdl tanuskodnak. Avval aztan be
is fejezddott a korutazasom, mert még aznap
este a szép Erdélyen keresztiil hazafelé utaztunk,

Ez az utazds lesz gyermekkorom legszebb,
maradandé emléke.

Temesvér.

Barna Bé¢la.

Gyonyorii tavaszi reggel volt, a nap be-
ragyogott az ablakon. Ocsike szokatlan koran
bujt ki az 4gyabol. Apus még lustdlkodott, anyus
a konyhéban forgolédott. Az ebédlben mdr
meg volt teritve az asztal, oft csiicsiiltek a teds
csészék, asztal kozepén a cukortartd, még pe-
dig sziniiltig tele — no nem kocka, hanem —
kristaly cukorral, Egyszerre csak nyilt az ajto,

Ocsike kidugta a buksijat s Ovatosan Kkoriilné-
zett az ebédlGben. ~
— Apus alszik, mamus a konyhan, mondta ma-
gaban Ocsike, van nekem egy nadselii gondolatom.
Az asztalhoz sompolygott, elszdntan ragadott
meg egy kavéskanalat, belemeritette a cukortar-
t6ba, aztan vitte a szdjacskdjdhoz, mondvan : Egy |
Megéreft a meggy! s hamm! bekapta a cukrot
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Hiszen, ha ift megalloit volna! De nem
_dlloit meg, szapordn folytaita a szdmolast:
Keli6 | Csipkebotoj vesszd! hamm! bekapta a
masodik kanél cukrot is. S ez, akar hiszitek,
akdr nem, iqgy ment tovdbb, {6l egészen tizig,
amikor ezt kellett volna mondania: Tizs,
fista vizs!

—

S il

) r’[
it il

Az am, de csak ennyit tudott kinyogni!
tizs! Aef, amire e pillanatban a legnagyobb
sziiksége left volna, mér tudniillik a fiszta vizre,
amelynek az lett volna a rendeltetése, hogy
levigye Ocsike torkdn a szajaban felhalmozott
cukrot’= ezt mar nem tudta kinyogni. Kiilon-
ben is pufék poiikdja ugy megdagadt, hogy aki
most Ocsikét 14tja, szentiil hiszi, hogy Ocsike
talan bolsevista volt s a kis ébredd magyarok
jutalmaztdk meg ezért jobbrél meg balrél. Hat
még a két huncfut szeme! O, Istenkém, Isten-
kém, szornyil volt azt laini, ahogy az kidagadt!
Mit mondjak ? Ocsike tancolt, de ezuftal nem
j6 kedvében, rugdalédzoft, kapalédzott, reftene-
tesen rikdcsolt, persze, hogy rikdcsoldsa kirika-
csolt a konyhéaba, eljufolt az édesanyai fiilbe,
megreszkeitette az édesanyai szivet s bezzeg,

)

h

hogy az anyai,aggodalom szarnyat oltve repiilt
be az ebédlbbe,

— Szent Isten! — csapddott Gssze az anyai
kéz — mil miiveltél, te rettenetes gyermek, te!?

A reitenetes gyermek felelete tovdbbi ret-
tenetes rikdcsolds lévén, az anyai szem rogton
a helyzet magaslatidra emelkedett. Egy pillantas
a cukortartéba, megmagyarazia, hogy mit mii-
velt a rettenetes gyermek s a kovetkezd pilla-
natban mér szaporan iitogette a gyéngéd anyai
kéz Ocsike nyakat, biztatva a felhalmozott cuk-
rot, hogy tessék le- vagy kisétalni.

— No, most igyal vizet! — tartotla szdja-
hoz a poharat a gyongéd anyakéz,

Egyszerre csak, halljatok csodét, Ocsike
arca lelohadt, szeme régi huncfutsdgban ragyo-
gott. Kutyabaja sem volt a reftenetes gyereknek.

— Mond, te rettenetes gyerek, te, hiny
kandl -cukrot kanalaztdl be, mi?

— Haényat? Csak fizset!

— Tizset! O, 6, amikor szazmillié korona
eqy kilé cukor! ;

— Sézsmillio! — szontyolodott el Ocsike.
— En azst hittem, hogy csak sazs kolona!

— Es ha szaz? Nem elég ez neked?
Szegény apus, mennyit kell irnia, mig egy kilo
cukrot megszerez! Nem sajndlod ?

Mondta Ocsike:

— No, apust igen, de a csuklot nem!

R

— Figyelj ide, Ocsike. En tudom, hogy te
a cukrot nagyon szereted. Hat nem bdnom:
egy kandl cukrot minden reggel vehetsz a cu
kortart6bdl, de 1obbet nem. Fogadd meg, hogy
egy kandllal tobbet nem veszel ki.

— Hét i6, mondta Ocsike, megfogadom.

S Ocsike meg is tartoita a szavét, amint
ezt mindjart meg is latjatok.

Mésnap reggel ugyanis a gyermekszoba
lim-lomjai kozt felfedezte az 6§ homokmerd Ka-
naldt s mondjam-e, hogy egyszeribe nadselii
gondolata tdmadt ? Uccu, kisompolygott az ebéd-
16be, koriilnézett, aztdn a homokmer8 Kkanalat
belemeritette a cukortartéba. Es inditotta a sza-
jahoz. De mit tesz Isten? Eppen ebben a pil-
lanatban nyitott be az anyus.

— Mit miivelsz, te rettenetes gyermek, te ?

— Héat nem te engedted meg, — méltat-
lankodott Ocsike — hogy eay kandl csuklot
minden reggel ehetem!? Elek nagpapé.,
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Egetvivdo Gyorgy diak.

Regény a tizenhetedik szézadbél.
— Irla: LIGETI ERNO. —

Egyik-mdsik batrabb
nozni kezdeti:

— 7Jaj, de lapos, igy nem lehet beszélni.
Micsoda ex abrupto! (Rogtonzés.) Hat nem ér-
zitek, hogy a szinpad nyelve mds, mint a hét-
kdznapi nyelv ?

— Hiszen azt tetszeft mondani, hogy a
teatrumban is ugy beszélnek, mint az utcén,
vagy a vendég elfogadéban.

— Ugy beszélnek és mégsem ugy. Egé-
szen maskép és a kozonség mégis azt hiszi,
hogy ez a természetes. A mfivészet masa a ter
mészetnek, de a keitd nem egy. A mfivészet
csak illuzi6jat adja a természetnek. Minderre
késbbben fogtok raj4nni.

Amikor a didkok el8tt mdr kikerekedett a
cselekmény s mindegyik szajké médjara fujta a
magaét, Farnos megmondotta nekik, hogy eddig
nem akart szélni, de Jesz sugd is, tehat senki
se drukkoljon.

A sugd beleiil a hordblyukba és aki meg-
akad, gt Kisegiti. A sug6nal ott az egész darab.
Persze, ha én el6re megmondtam volna, hogy
sugb is lesz; eqy; se ~késziill volna. . Ismerlek,
jomadarak. ~ |

Farnos viddman dorzsélte kezeit. Megvan
a darab, ugy megy, mint a karikacsapds. Sz6 se
r6la, kiilsd orszdgban kiilonbiil jitszanake meg
egy darabot, de az Urislen sem teremtette meg
a vildgot egy nap alatt. Most azonban legydztiik
a f6nehézségét, gyeriink egy Iépéssel tovabb.

14,

A szint — ki tudja, hol lesz az — be kell
most butorozri. Persze nem lehet minden tar-
gyat, — amelyr8l a darabban szé esik, a néz6k
elé vinni s majd tablat kell kirakni, hogy ez
vagy az a szinoldal mit dbrazol. Kellenek nekik
kapa, kasza-felszerelések. Farnos ezeket oOssze-
szedte a parasztokt6l. R4jott arra, hogy mindezt
csak a legszegényebb emberektdl kapja kolcson.
A szegény jobbagyok ugyan nem fudtdk, hogy
mire kell mindez, de adtik.

Farnosnak nemcsak a szinhdzrél kelleit
gondoskodni. Egy teremr8l, ahol, mint Bécsben
latta, paholyok, iil6helyek vannak, ahova majd
estélyi ruhdkban elmehetnek a fSurak szép le-
anyai és a gavallérok.

— Most nevettek engem, fogalmatok sincs
arrdl, amit csindlok. Mert nem ismeritek. Ha
majd minden szeg egymas mellett lesz s el3-
szOr vonul fel elGttetek az uj, majd jottok uta-
nam.

De szélat nem kapott, Lejarta a 14bat és
nem. S akkor eldntotte Farnost a diih, .

— J6l van. Népemre fogok szamitani, Es

természetii rogto-

nem gdncsoljitok el az eladasl. Ha csiirben
kell megtartani, akkor is megtartom.

Amint a hagvomidnyok mesélik, az elsd
magyar nyelvii sziniel6addst egy csiirben a
szénapadldson fartoftdk meg, a kiilvdrosban.
Kolozsvari olvaséim ti ismeritek azt a helyet,
ahol a varos modos polgarai élnek. A labas
hdzakat, a nemcsak tdgas hazait, s azt a tarka
életet. Azt is tudjdtok, hogy a kozép utcdban,
ahol a kifestett szakdcs &brazata lathaté, milyen
pompas vendégfogadé van, hiszen t6bb, mint
szdz lovat lehet bekdini az istdlléba. Ott is ‘le-
hetne a kis csapatnak sétort iitni, ha a nemes
varos akaind. De nem akarja. Farnos Gyorgy
csak oft vetheli meg a ldbat, ahol ti sohasem
jartatok, képzeletben sem, mert a f6uri életek
reqényirdi sohasem vezettek oda. Honnan is-
mernétek ti a varosvég s a mar falu egymas-
sal Olelkezd életét, a szegény emberek ékesség
nélkiili szdlldsait E pupos, alig zsindelyezett kis
hdzaknak szénapadlasai voltak, ugynevezett hi-
jui. E szénapadlds kis gulaalaku épitmény, mely-
nek belsd oldala fedett, kiilseje pedig az utcéra
nyilott. A szénapadldsra a konyhabal vezetett
eqy | feljard-és alig| mozoghatott rajta ' négy- 6t
ember. Kiviilr6F' azonban belehetett latni nyu-
godtan, hogy mi torténik a hijuban, mert a ha-
zak kivaltkép alacsonyak voltak.

Hat ez volt az erdélyi elsé magyar szin-
hdz; egy szénapadlés.
— Az Uristen mindeniitt jelenvald, —

mormogta Farnos mély valldsossdggal, amikor
occsével és didkjaival neki késziilddtek, hogy
megfartsak az els6 elfaddst. Akkortajt a szin-
hézi el6addsokat nem ugy hirdették meg, mint
mostandban: Képek és falragaszok utjdn. Sem
nem ugy, mint a kordbbi idGkben, hogy hazrél-
hdzra megjelent a szinlaphord. Ha valamit a
vdrosban kozhirré akartak tenni, azt kidoboltdk.
De kidobolni nincs joga, csak az arra hivatott
kozegeknek. Farnosnak a vdros nem adta meg
a doboltatdsi engedélyt, tehdt kénytelen volt a
maga vesz€lyére, mondhatni suttyomban meg-
csindlni az egészet.

€ls6 kérdés az volt, hogy kiket
az eldaddsra meg? Kiket? Hat a hostati gaz-
ddt, aki atengedte prébakra az istall6jat és
héznépét. Azutdn azokat is, akik adtak egyet-

hivjon

mdst, butordarabokat, hogy az el8adis lehetvé:

tétessék. Meg azutdn, aki akar, elivhet. Délutdn
6 Orai kezdeftel az id6t mutattdk a bastydkon
elhelyezett varosi 6rdk Lécfalvi Elek portjan.
Fizetni nem kell. El6adds a szénapadlason. Ki-
viilr6l is latni lehet.

(Folytatdsa kdvetkezik.)

o

>
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FEJTORO.

. A sorsoldsban valé részvételire egy rejtvény
megfejtése is jogosit!
rejtvény megfejtését, n megfejtdk éo

nyerteek néveoridt egyszerre, n megfeitést ks-
vetd hénap végén kdzldm !

A megfejtések bekilldésének hatidrideje a
hénap 10-ik napja.

S

Potio rejtvény.
Bekiildte: Daniel Miklés,
— 0tél
—ra
—0
-borka
—avas
—ovas
—Ima
—arda
—Kos
—avanyu
E szavak kezd§ betiii eqy magyar hazafi
nevét adjak.

Név rejtvény.
— DBekiildte: Singer Méricz —

Szaniszl6, Aladar, Méricz, Olga, Sanyi.
E nevek. elsS betiii helyesen §sszerakva
egy nagy folyo nevét adjak.

Csiga rejtvény.
— DBekiildte: Klein Zoltin. —
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flegbizhaté jé csalddbdl vald fiu

ords tanulénak
feljes elldtdssal felvéfefik
Schiller Jozsef orasnail

Covaszna judeful Treiscanue.
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A verseny allasa!

A Cimbora elGfizetést gyiijtd versenyének
ieltételei szerint a Cimbora kiadéhivatala a lap
minden egyes szamdban kozdlni koételes a ko-
vetkezdket :

a) Mikor bocséjtatott ki az elsd iv.

Az elsd iv kibocséjtdsanak kelte 1924. jul, 24.

b) Szamszerint de név nélkiil, hogy az illet
szam lapzartdnak napjan hany gyiijtSiv érkezett
vissza;

Visszaérkezett harom gyiijt8iv.

Jelen szdmunk zértdnak napja 1924. okid-
ber. 5.

¢) szamszerint az illetd gyiijtd nevének és
lakhelyének feltiintetése mellett, hogy hany olyan
aylijtSiv érkezeft vissza, amely legaldbb 10 el8-
fizetdt tartalmaz, akik eqy“évi. elbtizetési Hssze-
giiket a Cimbora kiadéhivataldnak bekiildotték:

Gyiijtdiv még nem érkezett vissza.

d) Hogy az illet6 lap z4rdsanak napjatél
szamitottan még hany nap van hatra, hogy le-

Cs*] v m e n telien az a 150 nap, amelynek esetén a versenvyt,
3 alaltmle mint meddd versenyt le kell zarnunk,
A verseny lezdrdsanak napjdig még 77
sz | d | a l t nap van hatra.
] v k ) r A jelen szamnak zdrasi napja 1924. okt. 5.
S VUM AVUS SN
hasznél ! 000

Kohogésnél,
hurutndl, csak a

al

SIROMALT

Biztosan hasznil, ize i6,
Patikdban kaphat |

A valeédi
dchicht ,Szarvas” védjesyi Szappan

kiméli értékes fehérnemujét.
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Elek nagyapo uzeni
Minden levél s igy a rejtvénymegfejtés is egyene-
sen Elek nagyapd clmeére: Kisbaczon, (H atanii
Mici) u. p. Nagybaczon, (Batanii Mare) Hirom-
szék megye (Jud, Treiscaune) killdendd, akkor
idejében kaptok vdlaszt, Alevélirds e k fontos
szabdlya, hcgv benne.legyen a levélben: hol
kelt, melyik évben s melylk hénap hdnyadikdn!

SZULOK ES UNOKAK oly nagy serege kiszion-
toit sziiletésem napjinak 65-ik évforduléjan, hogy csak
egyiittesen kdszénhetem meg az iranfam valo nagy sze-
retet e megnyilvanuldsat. Szervetnék minden levélre kii-
I6n vdlaszolni, de tudom, hogy feloldanak e kotelesség
aldl mindazok, akik hétrfl-hétre fanui annak a nagy
munkanak, amelynek terhe alatt csak azérf nem roska-
dok le, mert sziil6k és gpermekeknek szerelete ujabb
meg ujabb er6t &d nekem. Ugy érzem, hogy a jé Isten
is latja az én neveld munkamat s ha ugy rendelte, hogy
dreg korban nagpobb és terhesebb munkat kell végez-
nem, mint a legszebb férfikorban, megadta hozza az
erdt, az egészséget s a munkakedvet is, amiért dldas-
sék az 0 szent neve!

Sternad Ferenc és Marton J6zsef Sarbogérd.
Elolvastam a kis verseket és |&riénetekel. Szarnyprébal-
gatasok, de nem is leheinek masok a ti korotokban. De
azérl j6 munkal végezletek, merl gyakorollalok magatokal
a fogalmazasban és helyesirdsban. Helyesen letiélek, hogy
egy boritékban kiildiétek az irdsailokal, mert Magyaror-
orszagon dréga a posta. — Fried Iboly Brassé. Elhi-
szem neked, hogy nehéz kezdelben a romén iskolaban
valé lanulas, de szorgalommal majd atkiizdéd magadal a
kezdet nehézségein. Hogy mikor jar le az elfizetésed,
arrol a kiadobacsi értesil, a Székés a tekndben cimii re-
génynek pedig 75 lei az dra. Az irdsod nem csunya, s ha
gyakran irsz nagyaponak, szebb is lesz. — Kesztenbaum
Margit! Leveledbél kifelejlelied, hogy hol kell, mérpedig
a levélirasnak fonlos szabalya e.| Kdvelkezs' laveledben
pétold a mulaszlasl. — Melchner Lilike Mezételegd.
Rég nem irlal és ennek az az oka, merl mar megkezdo-
dstl a tanuldsi id6. Az én tapasztelalom szerinl éppen az
iskolai esztendében kapok legidbb levelel s remélem, ez-
uién gyakran irsz, csak helyesen kell beoszlanod az ido-
del. Kellemesen lepelt meg a fénykép, amelyrdl a le arcod
és Sanyi arca mosolyog felém, meg a tanilénénié. Meg-
6rzdm a képet kedves emlékeim kodzl. Hogy mar kéthele
nem kaptad az ujsagol, annak csak a posta lehel az oka.
Ird meg, hogy mely szamok hidnyoznak s a kiadobacsi
potolni fogja. — Sohn Imre Petrozsény. Leveledel szo-
szerint kdzldm. Ime ezl irod: ,Minl unokdk ismerjiik egy-
masl annyibol, hogy mindannyian olvassuk a Cimboral
és benne az Elek nagyapé lizeneleil. De ez mind kevés,
szerelném, ha megismernénk egymasl kdzelebbrél, a le-
vélirasbél. Mert a levélirasb6l megismerjilk egymas gon-
dolkodasat, rendességél és ponitossagal, ami, azl hiszem,
éppen elég ahhoz, hogy megismerjilk egymast. Felkérem
lehal Elek nagyapdl, hogy hivia fel a 16bbi unokékal az
egymassal va.6 levelezésre, ami nagyon szép dolog volna
t5liink. En mindjérl meg is kezdeném, ha tudném egy par
14—15 éves unokanak a cimél. En alabb meg is adom a
cimemel, ha esetleg vallalkozik egy leany vagy fiu unoka
a levelezésre, merl én nagyon szivesen vallalkozom. Tehat
rajta, hadd lassuk, ki lesz az elsé, aki irni fog, vagy leg-
alabb a cimél megkiildené nekem. Magam is szereiném,
he ez a levelezés megindulna az én unokaim kdzbil.
Ezekbdl a levelezésekbil az évek soran baralsig fejlodik
ki kizlelek, esetleg eEész életre kihalé bardlsag, aminek
nagy hasznal vehetilek az életben. Figyelmetekbe ajanlom
lehal Sohn Imre unokam lelkes felhivdsat, akinek ponlos
cime: Pelroseni, Sir, Cuza Voda 21. — Marosvésérhely-
r6l levelel kaptam egyik szérakozolt unokami6l, névala-
irds nélkiil. Azt irja a levélben, hogy mosl mir csak &
van itthon, Sanylka bement a Kollégiumba. Aztan kér, ne
haragudjam, hogy igy elfeledkezetl a levélirasrol és ilyen
csuful irta a levelef, de nem tud jél irni, ha nincs meg*
vonalazva' a papiros. Azl is irja, hogy néluk még nem
kezd6d8it me 1 a lanilds, merl még most épilik az isko-
lat és nincsen tanitébacsi. Ebbél, hogy még mosl épilik

az iskolal, azl sejlem, hogy nem marosvasarhelyi az én
szorakozoll unokdm, hanem csak ofl adodolt fel a levele,
bar ez sem bizenyos, merl a poslabélyegzérél alig lehe-
tet! valamil kibeliizni. A 6, hogy e levél ismerlelésérd!
kitudodjék, ki voll a szérakozoii unoka, aki a kivetkezd
levélben majd odairfa a nevél és hogy hol kelt a levél. —
Simon Béla Fogaras. A kiadobacsi majd kzdlni fogje
veled az eldfizefési hatralékol. — Szuhanek Bozsike
és Tibike Petrozsény. Nem veszem rossz néven, hogy
méar harom hénapja vagylok olvaséi a Cimborénak, ame-
Iyet @ legnagyobb drémmel olvasiok és csak most irlok
elészor. A 16, hogy szépen és helyesen irfok s hiszem,
hogy ezulan gyakran irfok nagyaponak, ami elsé6 sorban
a li érdeketek, mert minden levélirassal el6bbre haladiok
a miivelédésben. Mondanom se kell, hogy 6rémmel lat-
lak unokaim seregében s azérl igazan nem kell bocsa-
natol kérneiek, hogy méar az elsé levélben nagyaponak
szolitiok, sé1 annak az ellenkezdje esell volna rosszul —
Dvorzsék Ferenc Arad. Azl irod, hogy minden héten
irtal egy levelel nagyapénak s mar 2 honapja nem kaplal
valaszi. Bizony, ha nem kaplal valaszl, ez azi jelenti, hogy
nem kaptam meg a leveleidet, merl én minden levélre
valaszolok. K&nnyen meglehet, hogy éppen a neked hi-
anyz6 szamokban valaszoltam. Ezekel, nevezelesen a 30.,
31,, 33., 33., 36. és 37. szamokal poélolja a kiadobacsi.
Ami‘a rejivényeidel illeti, ugy emlékszem, jelent meg mar
rejtvény i6led, d2 ebben a ‘dologban csakugyan fiirel-
mesnek kell lennelek mindnyéajatoknak, mert rengetek sok
reflvény var kdzlésre. Ha minden hélen irsz levelel, kérés
nélkiil is valaszolok, ha pedig kiiltn levelel varsz (Glem,
még pedig hosszu levelel, akkor olyan levelet varok 16-
ted, amelyre csakugyan hasszu levelet kell irnom. Erre a
célra a mellékell bélyeget félre feftem. — Gal Katd,
Ica, Mira és Matyi Déva. Orvendek, hogy megkapta-
lok & kisorsoll kényvel s 8rvendek az ismé.elt igéretnek
is, hogy szorgalmasan fogtok irni. Hal csak irjatok szor-
galmasan, igy aztin levélrél-levélre mind kevesebb hiba
lesz! az irasafokban’ — Kovées Ismus Arad. A dokior
bacsi, miutan belegségedbdl felgybgwiltal, - levegivaltoz-
talast rendell neked s mosl Aradon vagy az unokatesi-
vérednél, ahol igen jél érzed magadal s mar hasznall is
a levegbva tozlalés, merl alig egy par nap alall hizlal
egy kilét. Kézben sokal olvasgalsz, amil nem igen fehel-
té1 Szigetfalun, mert ofl nincs kdnyvidr. Annak, hogy
sokat olvasgalsz, igen orvendek, de mar annak nem,
hogy piros tentaval irod a levelet, merl az ronija a sze-
medel. — Keresztes Géza Székelykeresztur. A nyé-
ron azérl nem tudial irni, merl Tdvisen nyaraltdl. Ez
ugyan nem ok a levél nemirasra, merl Tovisen is van
papiros, loll és tenta. Dehdl én amiail nem haragszom,
hogy nem irtal Tovisen, merl hiszem, hogy pololod a
mulasziasl Székelykeresziuron. Egyébkénl az irasoddal
meg vagyok e]éiedvc: szép kerek beliikkel és helyesen
irsz. — Eréss Alfréd Temesvar. Oszinte részvéilel ol-
vasom leveledbél, hogy a le josdgos nagyanyad, hcsszas
szenvedés ulan, érokre elszenderiill. Mar esak eg_igeilen
nagysziilod él, az apai nagyanyad Csikszeredan. larlsa
meg a jo Isten sokaig ezt a nagyanyadal, merl tudom,
mily nagy drom’ & gyermekeknek, ha élnek a nagyszilei.
Természel cimii versed lele van igazi szépségekkel, csak
még ill-olt meglatszik, hogy nem vagy leiaesen olthon a
verselésben. Am ez olyan baj, ami a gyakorlai altal el-
mulik. A szeptember 28. szamol magam is késébb kap-
tam, de eddig bizonyosan elérkezell hozzad is. — Faze-
kas J6zsef Kovdszna. A kovasznai roman gimnazium
Ill. oszta'yaba jarsz s hiszem, hogy nehéz mosl a tanu-
las, merl egyszerre harom nyelvel lanulsz: a romant,
némelet és francial. Hat csak irj mennél t8bbszér nagy-
aponak, gyakorold magadal a magyar irasban. Az ,Em-:
1ékezziink régiekr6l” nem sziinl meg, csak sziinefel, ezuldn'
is lesznek kdizlemények a magyar toriénelem korébol s a.© —
_Tamas érdeklédik”-kel is falalkozol minden honapban,
amibdl sokal fogsz tanulni. Azt én jél tudom, hogy Ko-
vasznan sok kedves unokdm van és hiszem, hogy szere-
tettel varnak ok is s ha Isten éltel, majd elmegyek oda
is. A kiadobacsi pololja az 1, 2. és 3. szamol, ha van
még ezekbdl felesleges példany. —~ Csonka Irénke
Szovéta. Va'észinii, hogy mar nem lalal Szovalan ez az
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iizenel, Tordan fogod majd olvasni, de jol esell nekem,
hogy Szovatén sem feledkeziél meg rélam, ahol oly sok
$z616 és dié van s ahol oly kellemesen fell az ids. A
nyér nekem is elég jol tell, bar nem igen pihenhetiem,
merl bizony sok munkal ad a Cimbora szerkeszlése. De
itt voltak az unokak, lizenegy kozil tiz — s igy
el is képzelheted, hogy milyen boldog voltam.

— Farkas Irén és Annus, Marosvéaséarhely. lgen
orvendek, hogy megkaptatok a kdnyve!, ami meg a le-
velelekben kifejezell kivinsdagol illeli, arra majd a kiado-
bacsi valaszol, merl ez az & halaskdrébe lartozik. Ugyan
6 pélolja a 27, szimol. — Tirea Juciés Erzsike, Arad.
Sose szégyeljélek magalokal azért, hogy a nyaron lustak
vollalofok, mert az iskolai eszlendGben raszolgaltalok a
lustilkodasra. Régi tapaszialatom, hogy nyaron irnak leg-
kevesebb levelel az unokaim. Latom én ezt az igazi uno-
kaimnal is, akikel csakhogy éppen nem kell lelancolni az
aszlalhoz, hogy néha egy-egy levelel megirjanak. Ha nem
igérnétek, ugy is bizonyos volnék abban, hogy helyre
hozzdlok a mulasziast, bar tudom, hogy sok lanulnivalé-
tok lesz a romén liceumban. A refivények sorra keriilnek.

— Péter Margit, Dicsdszentméarton. Még a nyaron
irlal egy hosszu levelel, de apuka ugy véletlenségbél va-
lahova eltelte, még pedig ugy elletter, hogy én nem kap-
lam meg azt a levelel. Hal, ez nem csoda, merl most
minden apukanak sok dolga és gondja van. De ha nem
kaptam meg azl a levelet, - le most alaposan kip6tolod,
tele van sok:-sok jokivansaggal, nagy szereletlel sziileté-
sem napja alkalmabél. Amil az unokatestvéreidrél irsz,
akik nalatok nyaraliak, az mélyen elszomoritotf, Azéri
voltak nalalok, mert a mamajuk beteg volt s a kis test-
véritk Jucika is. Ahogy hozzélok érkezell a négy fiu,
Jucika, az egyediili leany, meghalt s egy honap mulva
meghalt a maméjuk is. Nalatok meg agyhértyagyulladas-
ban meghall a 6 éves Gézike is. Ez valoban megdth-
bent. Bizony konnyet csalt ki a szemembél.- Most mar
értem, mérl-nem- irlal oly hosszu idén 4l levelel, Palffy
Irén bardinédnek tolméaesold viszonl iidvizlelemel s csé-
kold meg helyeliem Géza csédet, aki killon levélben
tidvdzoll sziiletésem napjan. — Szilvésy Kéroly, Szinér-
véralja. Szivesen lidlom baralaidat is a megfejlok kazolt,
de annak semmi érlelmi nincs, hogy helyeliiik fe ird le
a megfejléseket s neviiknek csak a kezdébeliijét kozol-
Jem. Irjak le sajilkeziileg a megfejtésekel, azlan elkiild-
hefitek a le leveledben, amivel pénzt lakarilolok meg. —
Haléisz fiuk, Barét. Rabocsatollitok-e mar a hajol a
baréli Dundra? Nem siilyedt-e e1? Errél levelel varok
tolelek. Természetesen, szabad am egyébbrél is irni, merl
ezzel is gyakoroljalok magatokat az irashan és a fogal-
mazashan. — Az ,Alszik a varos* cimii vers alél, mely
a 39. szamban jelent meg, lévedéshil maradl el a Virsik
Maria neve. — Varadi Pista, Nagyvarad. Most mar
.Fegulal* kapod az ujsdgol. Ezt a szol — irod az is-
kolaban fanultad, mert mar iskolds vagy és ,emberes
nadragol” viselsz. Gralulilok az emberes nadraghoz,
Pistuka! Hal csak a ,regulal” elére ! — Szilagyi Laszlé,
Szildgyeseh. Nem feledkezlél meg nagyaporol, csak jol
telt a vakicié s elmaradt a levéliras. Nem baj, pélolha-
lod a mulaszlast az iskolai évben. A rejivényeid jok, ké-
résedel pedig tovabbitoltam a kiadobacsinak. — Laiber
Dénes és Andor, Ditré. Nemcsak litekel latlak drom-
mel unokdim seregében, de kilenc éves Ernd Scsélekel
¢és hét éves Irénke hugolokal is. Gydzo batyilokat pedig
esorozom rajzolé munkatarsaim kézé, merl a Cimborat
olvasé, 6kuldrés heklor rajza sikeriill dolog. A szamrejl-
vényelek sorra kerill.

Kiado bacsi postaja kiil§sidi
‘eldfizetSihez.

Szentpétery testvérek Roznava. Elélizetési di-
juk a bekilldétt 60 cK-dval 1925, julius hé 1sig ki van

egyenlilve.

— Gyaszhir. Benedekialvai Kiszely,
Géza és neje sziil. Schnell Joldn, mint sziildk
Kiszely Blanka, mint testvér, Schnell P&l és
neje sziil. Lekly Viktéria, mint nagysziilék és
0zv. Lukdcs Dénesné, mint nagynénje a maguk
és az egész rokonsdg nevében szomoruan fu-
datjdk, hogy hdn szeretett és felejthetetlen kis
fiuk, Gpurka, hosszas szenvedés utdn, 4rtatlan
€letének 11-ik évében folyé hé 13-4n délutdn
fél 3 6rakor a j6 Isten hivdsdra a menyekbe
koltozott. Drdga kis haloftunk foldi maradvéanyait
folyd évi okiéber hé 15-én délutdn 4 Grakor

‘fogjuk a rém. kath egyhaz szertartdsa szerint a

Str. Racolfa (Rakéczi-utca) 16. szdmu gyasz-
hazb6l a Mesterrészi rém. kath. temetdben drok
nyugalomra helyezni. Az engesztel§ szentmise
dldozat pedig lelkiiidvéért folyé hé 18-4n regge]
fél 8 6rakor fog a rém. kath. templomban az
Egek Urdnak bemutattatni. Careii-Mari—Nagy-
karoly, 1924. okiéber 13. A Mindenhats ugy
hatdrozta el, hogy ami a féldén nekiink leg-
kedvesebb, atté] vdinunk kell.

_—_—

Kiadé bacsi postaja belfdldi
elGfizetdihez.

Szabé Joli Nagykaroly. El5fizelési dija november
1-ig ki van egyenlilve.

Hajés Istvan és Etus Nagyvérad. Elsfizelési
dijuk okiéber 1-ig voll kiegyenlitye,

Hirsch testvérek Marosvasdrhely. A lapol ré- -
szelekre mindig pontosan kildjik. Bizlosan a postan
veszlek el a példanyok. Kozdljétek veliink melyik szam
hianyzik és pélolni fogjuk.

Kozma Lili Marosvésérhely. Kézsld veliink, me-
lyik szamot nem kaptad meg, hogy pétolhassuk, @

Hadnagy Gybrgyike Kovaszna. Ugyanazt lizen-
jiitk, amit Kozma Lilinek.

Szildgyi Lészlé Szildgycseh és Farkas lrén
M'aro?j\{lﬁsérhely. Elek nagyapohoz intézelt kéréseteket
teljesitjiik.

Jerzsdk Anna tanulé Bihar. Elfizetési dijad
1925. februar 1-ig ki van egyenlitve.

Szabé Arpad koll. tanér Székelyudvarhely.
Eléfizetési dija folyé évi december hé 31-ig ki van egyen-
litve. A szeptemberi és oktoberi lapokal péloliuk. Szives-
kedjék veliink k&zélni, melyik augusztusi szam hianyzik,
hogy azl is elkiildhessiik.

Nagy Ili és Lalé Als6séfalva. K6z61j 'k veliink,
melyik szamol nem kaptak meg, hogy pélolhassuk.

Kiszely Annuska Dés. A bekiildstt 180 leiel elé-
fizelési dija 1925, februar 1-ig ki van egyenlitve.

Strauss Ferenc Vajdahun ad. . Vajdahunyaden
t6bb Strauss nevii el6fizelénk van, (fe egyiknek sem Fe-
renc a neve. Kérjiik tehat kdzdlje veliink ponlos cimét,
hogy nyert kéinyvel részére elk@ldhessiik,

Erid Ibolyka Brassé. Eléfizetési dija okidber
1-én lejart.

Simon Béla, Fogaras. Elfizetési dija f. é. mar-
cius 1-én !el&ri. Eléfizetési hatraléka oktéber 1-ig 155 lei.

Kortélyesy Ernd, Arad. A 38, 39 és az oktéberi
szémogkgai potoltuk. Eléfizelési dij oktéber 1:18]1 december
3-ig lei,
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A CIMBORA

Romdnidban . Csehorszdgban
negyedévre . ©0 leu negyedévre . 20 ck.
felévre. . 180 leu félévre . . 40 ck.
egész éyre . 360 leu | egész évre. . EO ck.

Jugoszldvidban Magyarorszdgban
negyedévre 50 dindr || negyedévre 36000K
féléure . . 100 dindr | félévre . 72000 K
egész éure 200 dindr || egész évre 144000 K
Ausztridban

negyedévre — 28000 osztr. korona
féléyre — — 56000 oszir. korona

egész éure — 112000 oszir, korona

A Cimbora eldfizetési dijait az eldlizetd a
kovetkezd helyeken fizetheli be:

Romaniaban

Arad, Bardt, Banfiyhunyad, Dés, Déva,
Dics6szentmarton, Fogaras, Gyergydszentmikios,
Gyulafehérvér, Kézdivasarhely, Kovdszna, Lugos,
Lupény, Maroshéviz, Marosvdsarhely, Mdrama-
rossziget, Nagybanya, Nagyenyed, Nagykéroly,
Nagyszalontz, Nagyszeben, Nagyvarad, Petro-
zsény, Segesvdr, Szaszrégen, Székelykeresztur,
Székelyudvarhely, Temesvdr, Torda, Vajdahu-
nyad, Vulcén és Zilah varosokban hdrom havonta
megbizottunk, Bihari Jozsef nyug. postafeliigyeid
személvesen jentkezik az elGfizetési dijakért.

Ugyancsak személyesen megbizottaink ve-
szik fel az elGfizetési dijakat;

Kolozsvdrott a Lloyd Express hirdetésiiroda,

Brasséban Kralit Janos, a Brass6i Lapok
pénzbeszedije,

Sepsiszenfgydrgyon Szdsz Jend,

Csikszereddn Orban Baldzs, a Ganz-féle
villamosségi r. t. tisztvisel§je.

Minden mas romdniai vdrosban vagy falu-
ban laké elBfizetdink elbfizetési dijaikat kiildjék
be postautalvdnyon a Cimbora kiad6hivatald
nak, Satu-Mare.

Csehorszagban

az elBfizetési dijak a Cimbora kiaddhiva-
talanak a Szlovdk Altaldnos Hitelbank kosicei
fickjandl 1év3 szamladjdra az alabbi pénzintéze.
teknél fizethetd be:

Beregsas : Beregmegyei Gazdasdgi Bank r.-l.

Helmecz : Bodrogkdzi Bank r-t

Hiohovec ; Galg6czi Hitelintézet.

[fflava : Ilavai Hitelbank.

Lucenec : Nogridmegyel Népbank.

5 Michalovce: Nagymihdly Kereskedelmi és Hifel-

“ank r-t
Mulkacevo: Betegmunkédcsi Bank r.-t.

Nifra : Nyitrai Takarékbank r.-t

Nove-Mesto : Eg& Végujhelyi Bank r.-L

Nove-Zamhy + Ersekujvari Népbank r.-L

Presop : €perjesi Bankegylet.

Roznava : Rozsny6i Bank r-t.

Sevljus: Nagyszbll6si Hitelintézet.

Sp. Nova-Ves: Szepes-Igléi Hitelbank r.-L

Trencin : Trencséni Hitelbank r.-t.
Magparorszdgon v

a Cimbora kiaddhivataldnak a Magyar roméan

faértékesitd r-t-ndl (Debreczen, Piac-utca

42) 1évd szamldja javara péstautalvanyon.
Ausztridbzn a Wiener Bankvereinnak a »Szabad-

sajtd« Buchdruckerei und Zeitungsvertag A.

G. in Satu-Mare (Rumanien) szamldja javara.

képes heti
gyermeklap

1024. oktéber hoé 1-151 az alabbiak:

elofizetési arai
Jugoszldvidban

Kurir hirlap és konyvterjesztd vallalatndl
Subotica (Szabadka). A »Kurire Jugoszlavia-

ban a Cimbora egyedarusitdja és f8bizo-" "

manyosa.

A Cimbora kényvosztalya rak-
tarrdl szallit irodalmi értékii ifjusagi konvveket.

Jelenleg az aldbbi kdnyveket szallithatjuk:

K ma Rkolt6i PERP S Nea oy, 8 lei.
Baldzs Perenc: Mesefoylam . . . . . 50 .
Benedek Elek: Katalin . . . . . . 80 ,
# . : Bsuzsika kRéngve . . . 65

4 CraiGalamBoR e bt . s o 08

! . : Ocsike Réngge . . . . 60

: R6kdné komdmasszony . 55

3 . : Tobbsines Rivdlyfi . . . 40
5 . : Hires erdélyi magyarok . 30 .
Op szép ifjusdgom . . 56 .

Benedek Elck: Cimbora 1993. I féléy . 150 .
i , - Cimbora 1923. 1l féléy . 150
Butykd: Torvénymagyardzat. (Cserkésztonvények.) 192

Chun: Mély tengerek vildga . . . . . 180 .,
Cooper: K vadfogd . . . . . . . . 95
Dienes Jend: IMagduska mesés kényve . 60
Esopus: Hdromszdz meséje . . . . . 120 ,
Al TOEOR I E ok xies = v % 740 bt a o ROy
Ezeregy éjszaka meséi . . . . . . . 105 .
Farkas Gy.: A tdbortiiz fizen, Cserkészelbeszelesek. 12,
- ,, Forrongé lelkek. Regény. . . 30
Gadl Mézes: Hérom kenyeres pajtds. . . 65 .
b o= LRz ufolsd lartos ' - .| .1]| 85
Hanké Vilmos: Universum VI o50: %
" e e vk -, 260
- ! il D 5 Vill. . 260 .,
" Al p ~ b e i e s L
Kertész Mibdly: Senki Tamds torténcte . 50 .,

- . . S5zbkés a teknbben . . 5 ,
Mark Twain: Tamds urfi mint defektiv . 105
May Kdroly: A félelmetes . . . . . 135 lei

., : K Skipetdrok foldjén. . . 130 ,

Molndr Ferenc:-Pdl-ufcai fiuk .- . . . 130
Monoky Sdnbdor: Tindérmese . . . . 25 ,
Miinchbausen: Meséi . . . . . . . 80
Radvdnyi K.: Napsugdr leventék . . . 10

Sebdk Zsigmond: Csutora Jancsi kalandjai 130 .
Sven Hebdin: Kz északisarktéladdlisarkig 170 .,

Sziklay Ferenc: Hengzatka . . . . . 80
Szondy Gyorgy: Bérme . . . . . . 80
Sztrilich—K6czy : Tdbori munkdk. . . . 12

=
)

Cserkész segitségnyujtds.

Térképismeretek 24 képpel. 1258

Verne Gyula: Egy sorsjegy . . . . . 105

Verne Gyula: A francia zdszlé . . . . 105 lei
5 ., @ Begum 500 milligja . . . 120
X . : Utazds a hold koril . . 130

K fenti kdnyveket a pénz eldzetes beRiildyse

vagy utdnvéf ellenében szdllitjuk. Szdz leu értdhi

rendelésen felill a pdstakdltséget mi fizetjiik, azon
aluli rendeléseknél 6 leu postakdltséget szdmi-
tunk fel.

LAPTULAJDONOS ES KIADO
RZABADSAJTO KONYVNYOMDA ES LAPKIADO R.-T BATMAR
A BZERKEBZTESERT DENES SANDOR FELEL.
A BZINES OIMLAPOKAT O08VAR REZ8O RAJZOLTA

Jrmmm————— |
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